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Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagykseakerek, Uri-ateza 276, se., 
hová az előfizetések és a lap 

? szétküldésére vonatkozó felszó­
lamlások intézendő k.

m kiadóhivatalban fogadtatnak el. 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.

politikai És társadalmi napilap.
Megjelenik mindennap, 

vasár- és ünnepnapok 
kivételével.6»

- - ^
z A lamháztartásunk egyensúlyának meg

w . ovasa lebeg őzéiként a bizottsági ielenfésNag,hee8k«rek. ooYember 6. szerzőjének szeme előtt. Lepleit Ja tf a
Beható es alapos megv,tatása daczára fel az eddigi kedvező eredmények «fan 

aránylag rövid mő a.att fejezte be a pénz- okait. Visszatér az egyes jelenségek kel j 
ügy. bizottság a költségvetés tárgyalását, késésére és nem zárkózik el 'amik beis
ImZTelbJn6í ZUJeVT JalálVS merésétJ' hogy a pénzkészletek előre 
költségvetésben és az ellenzéknek a bi- nem vart és valóban meglepő felszsn ro
zottsagban helye foglaló tagjai szinténél- dása, sok tekintetben átmeneti bevétel*-
ismerték a költségvetés reálitását és szám- bői származott. o.véte.ek
adatainak helyességét. Nsm íesti

A Hegedűs Sándor által szómba- eőt itt-ott sötétebben 
tón oemutatott jelentés, mint a hogy ezt a helyzet okadatolná. 
az általa szerkesztett jelentéseknél már 
évek sora óta megszoktuk, hü és világos 
tükre annak a felfogásnak, melylvel a bi­
zottság a költségvetést fogadta.

Czikornyáílan, kerese len szavakkal 
ad a jeientés kifejezést a bizottság néze­
teinek és tárgyilagosan ítéli meg az or­
szág gazdasági és pénzügyi helyzetét Vi­
lágosan és áttetszőén fejti ki nagy és la* 
pidáris vonásokkal az elveket, melyek kö­
vetését a kormány figyelmébe ajánlja

Az előadó megtalálta most is, mint 
mmdig, azt a eoncis formát, melybe a bi­
zottság véleményét öltöztette. A vélemény 
pedig, melynek kifejezést ád, a pénzügyi 
és közgazdasági viszonyok helyes felfogá­
sára vall.

Az 1895-iki költségvetés. felől a szeszadó beszedesm 'djának 
zéban jelzett megváltoztatásától.

A vaiuiarendezés

az expo-

, . nagy akcziójának
eddigi mene ét megfelelőnek tartja 
bizottság óa konstatálja, hogy a függő 
adósságból ránk eső rész beváltására 
szükséges aranymennyiségnéi több máris 
rendelkezésre ál).

a

Az egész jelentés komoly és önérze­
tes hangon ismeri el annak 
a sikerességét,

a helyzetet kedvezőnek, 
mint talán

, , De esek a sötó-
tebb arnyaiatok épen arra a gyakorla­
tiasságra és nagy tapasztalatra vallanak, 
mely a határon túllépni készt, midőn 
uialkodo áramlat ellen kell intő szavát 
felemelnie.

a politikának 
mely az államháztartás 

egyensúlyának eléréséig elvezetett és biz­
tosítást iát e politika követésében a jövőre 
n zve is. Autoritativ elismerése a jelentés 
a Wekerle Sándor és kabinetje által köve­
telt gazdasági, financziális, kulturális ós 
igazságügyi politikának; elismerése annak 
a munkálkodásnak, mely idáig elvezetett 
és annak a ö

színez

az

Egyébiránt az eszmemenet, 
jelentésen átvonul, megfelel 
Sándor által állandóan 
veknek. A bizottság 
tette a miniszterelnök intenczióját,
lyei az adott pénzügyi helyzetben ___
ségleíek és igények fokozásának korlátáit 
a, k?rajíínynak és a2 országnak megszabni 
óhajtja,

melv a 
a Wekerle k, mely az eddigi 

eredmények tovább fejlesztésére törekszik.
is, a hol a bizottság mér­

sékletre int és óvatosságot kíván az erők 
megfeszítése tekintetében, csak a Wekerle 
Sándor

Hangoztatott él­
ni agáévá 

mely- 
a az ük-

teljesen. Még ott

expozéjában kifejtett nézeteket 
támogatja. Az az egységes és egyöntetű 
pénzügyi politika nyilvánul a jelentésben, 
melyet a kormány eddig követett és kö­
vetni szándékozik és a mely a pénzügyi 
eszközöknek a politikai exigencziákkal 
va;ó összhangba hozatalát tűzte ki czáljául.

a jelentéssel indul a kép viselő- 
a jövő évi költségelőirányzat. Re­

méljük, hogy e jelentés alapján el fogja 
fogadni a li-ia a budgetet és megadja 
kormánynak az eszközöket, hogy máris 
bevált politikáját továbbra is érvényesítse.

Bízunk abban, hogy a mint a pénz­
ügyi bizottság majdnem változtatás nélkül 
fogadta el a költségvetést, 
el anna& a realitását és a követni szándé­
kolt politika helyességét 
fog elzárkózni

A Weker.e Sándor expozéjában jelzett 
tervek és reformok szintén méltánylásra 
találnak a bizottságban és e méltány­
lást elismerő szavakkal juttatja kifejezésre 
a jelentés. Az egyenes és közvetett adók 
reformjának bejelentett előkészületei tekin­
tetében a

Az alapos készültségit elméleti köz­
gazda és a tapasztalt gyakorlati finánczpo- 
litikus nyilatkozik meg ott, a hol a rész­
letekkel

Ezzel
ház eléveti egybe az általánosságban 

körvonalozott véleményeket.
A jelentés elösmeri a kiadások 

tani emelésének okadatolt voltát és tekin­
tettel az emeléseknek fokozottabb jövedel- 

őséggel kecsegtető minőségére, 
gadhatóknak jelzi azokat 
tu'ságos optimizmustól és az eddig kedvező 
helyzet révén újabb igényekkel való fel­
lépéstől.

pénzügyi bizottság a legjobb 
eltelve. A pénzügy mi­

tett nyilatkozatai és 
ismertté vált czélzatai helyeslésre találtak, 
és helyesnek ismeri el a bizottság a reform 
előkészítésének módját is. A közterhek 
emelése nélkül óhajtja a bizottság is elérni 
a czelt: az állandó jövedelmek fokozását. 
Reméli ezt egyfelől az egytnea adók czél- 
irányosan keresztül viendő reformjától, más-

reményekkel 
niszter ez

van a
iránybanmoö-

mez elfo-
De óva int

ezzel ismerve

úgy a ház sem 
a költségvetést bemutató

, --  i..i .»■ ■_».i»M-iar.T.iinti.i—, '
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^ “1 do.kozott. Ekkor valaki az ajtón kopogott.

gondolta Tarasz, a vad sohasem

„merni" tíbczaja.a
. Hozzá kell

A tökfllkó.
Sologub gróf után oroszból.

Egy aa országút mentón fekvő faluban ólt 
egy Tarass nevű paraszt, akit Tökfilkónak 
foltak. Tarasznak

Tarasz szintén derék ember volt, aki értett 
a dolgához, kivált ha kedve akadt hozzá. S 
mert háza a legszebb volt a faluban, az átuta­
zók nála abrakoíták lovaikat 
ték az éjje’t. Ebből sok rubel jutott Tarasznak 
a ő ezt a pénzt meg akarta takarítani. De min­
dig máskép történt. A faluban sok henyélő em- ^ .
bér volt s ezek ismerték a Tarasz természetét. ~ , Andreics Vavila, mondotta Tarasz.

— Vendégelj meg bennünket testvér, moa- , ~7 ráismersz régi ismerősödre, vála-
esze arra, dották. Mi is az a pénz: Semmi. Nem érdemli 6z0it * kereskedő. Természetesen Andreics Vavila 

rossztól. Pedig meg, hogy az ember vigyázzon rája. Vagyon. Látod, nem megyés a házadnál tovább,
éppen nem volt valami ostoba ficakó, a mellé szép Karján fogták Taraszí és a korcsmába ve | Lebet be™8nni ?
termetű erői férfiú: részeg csak ritkán volt, setíéfc. A korcsmában azután olyan beszédet hal-| Den*
adóit rendesen fizette s egyéb kötelességeit is lőtt, amitől elrémült. Megtudta, hogy ez a, legény . — Köszönöm . . . Természetesen szeretnék
pontosan teljesítette. Hála istennek volt is miből kirabolt egy gazdag embert, mi'yen derék legény kl9 *heát inni. Hát hogy vagy ?
megélnie. Volt három vagy négy lova, két borjas volt ez! Egy másik pedig az utasokat támadta ~ Minden a réginél,
tehene, hogy a többi háziállatot ne is említsük, meg. Most a városban lakik és gazdag ember. — Szép. Hát a feleséged itthon van ?
Földje is jó volt, valamint háza jó karban s Csak az ilyeneknek van szerencséjük. — Nincs. Szüleihez ment.
ru m szalmával vagy náddal, hanem deszkával Kezdetben Tarasz szeretett volna elfutni, Ks,r. M tjd átadod neki üdvözletemet,
fedve, újonnan. de később mohón hallgatta az ilyen beszédeket. Tarasz anyja, mikor meglátta a vendéget,

1 arasz elégedett volt és örvendezett. De ha Elgondolkozott azon, hogy mennyit kell hajnal §y°räan tllöát készített, megtérítette az asztalt 
valamely rossz ember csak egy rossz szót is tói napestig a mezőn dolgoznia, s még is alig és a vendéget megkínálta helylyel. A vendég 
mondott neki, akkor dühbe jött, badarságokat jut valami arra, hogy mulasson. A gazdagok lejetíe süvegét, keresztet vetett magára a szent­
beszelt es elégedetlen lett. Ilyenkor semmi sem pedig mindig múlnak, finom külföldi borokat képek előtt s aztán helyet foglalt/ Övéből ki- 
vo.t ínyere, mmdig akart meg valamit, de,hogy isznak, prémes ruhákban járnak, palotákban vette pénztárosiját és süvege mellé tette az 
m* , azt maga sem tudta. Anyja még élt. Áldott laknak. Es ez a gondolat annyira elkedvetleni- &as5*alra* 
jo anya voit, akinek nincsenek szeszélyei, sen- tette, hogy még az evés sem ízlett neki.
Kínéi sem esett terhére, hanem a gazdaságban Egy tavaszi este Tarasz a háza előtti pa-

Pajtában dolgozott, kesyeret sütőt és dón ült. Felesége 
az élő jószágot megetette. A neje pedig, a szülei falujába búcsúra. Tarasz egymaga ült a 
iarasz telesege Még az idegenek is megbámul- pádon és dühösködöít, mert nem volt pénze. Az 
ták a feleseget es irigyelték tőle. Csupa vér és utolsó kopekig elitta a korcsmában.

csu-
a keresztelésné! nevezték el, 

Tökfilkónak a psjtásai keresztelték. Tökfiikó 
mindenkivel, akivei csak találkozott, rögtön jó 
barátságot és komaságot kötött s akárhová hív­
ták, oda elment. Ha a templomba hívták, akkor 
a templomba ment, ha a korcsmába hívták, ak­
kor a korcsma ellen sem volt kifogása. A mit 
valaki elmondott neki, azt el is hitte, mintha 
neki magának nem is lett volna elég 
hogy a jót megkülönböztesse

Mit
szalad a vadász elébe.

De azért mégis fölkelt és felnyitotta a ka­
put. A kapu előtt kocsi állott, a melyből egy 
kereskedő szállt le, aki már gyakran hált 
Tarasznál, ha visszatért a városból.

házában töllöt-

meg

Tarasz szeme tűzben égett. A tárcza ma­
gához vonta őt. A kereskedő theát ivott s közbe 
csevegett.gyermekekkel elment a

— No Tarasz, te nem iszol ?
— Nem, köszönöm.
— Hiszen elég van; kitűnő thea, il yen

A hivatalos melléklet 206. számával.
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I 2 Torontál. 1894. november 6.
jelentés indokai előtt és változtatás nélkül 
fogadja el a költségelőirányzatot, méltá­
nyolván a Wekerle Sándor szándékait és 
czélzatait.

kötött műkedvelői előadását, melynek fényes 
sikere úgy erkölcsileg, mint anyagilag teljesen 
kielégíthette a fáradhatatlan és buzgó rendező­
séget.

— Tiszti főellenőrzési szemle. Szokat­
lanul sok csákós, diszruhás tisztet lehetett teg­
nap Nagybecskerek utczáiu, vendéglőiben 
és kávéházaiban látni. Tartalékos tisztek voltak, 
akik a közös hadseregbeli íaktanyáb

I
Igen kedves és vonzó kép volt az első 

élőkép a „Téli rege“, valamint az „Őrangyal“ 
is nagy hatást keltett, melyben Velcsov Gi­
zella k. a. szavallata keltett méltó feltűnést. Az 
utolsó „Jakab álma“ igen sikerült csoportozata 
volt a kedves angyaloknak, a kikről esak 
nyit mondhatunk,
rolni, hogy mind-mind kivétel nélkül igen ked­
ves jelenségek voltak. Egyszóval az élőképek 
igen jól sikerültek s ez legnagyobb részben 
Beyer Károly fáradhatatlanságának tudható be, 
a ki ez estén valósággal áldozatot hozott a jó 
tékony czélnak. Az első darab, mely színre ke 
rült, Karcza g Vilmos egy felvonásos vigjátéka, 
„Kis mama“ volt, mely alkalmat nyújtott Veí- 

Giselia kisasszonynak valóban ritka ügyes­
ségét és tehetségét ragyogtatok Jó partnere volt 
Asztalos Sándor, ki szintén kifogástalanul ol 
doíta meg szerepének feladatát. Korber Gi- 

i zella k. a. kis szerepében kedves szobaleány 
volt. Murai Károly „Virág fakadás“-« kerak- 
ded^ós általában sikerült öasselőadásban került 
másodszor is színre. Kovács Imréné úrnő kel­
tett különösen

tegnap
végbement főellenörzési szemlén jelentkeztek. Az 
egybegyűlteket Jahoda őrnagy üdvözölte a 
kaszárnya egyik termében, ahol egyúttal felöl

an

= 1 A torontáli házközösségi ügyek. A kép­
viselőkéi közigazg. bizottsága tegnapi ülésén tár­
gyalta a Torontálmegye közigazgatási bizottsága 
által a házközössógi ügyek másod- és harmadfokú 
elintézésének tárgyában a közigazg. bíróságokhoz 
intézett feliratát. A belügvmin. felhívására Kaffka 
László m. titkár részletesen ismertetvén a ház 
közösségi ügyek elintézésénél jelenleg fennálló 
eljárást, Hieronymi miniszter további felvilágosí­
tásai s Bellicska előadónak és a bizottság több 
tagjának felszólalása után a bizottság abban álla­
podott meg, hogy ezúttal nem javasolja a háznak 
a kérvényben ozélzott intézkedést, tekintettel 
arra hogy a miniszter kijelentése szerint a ház 
közösségi törvény reformja küszöbön áll, s hogy i 
e reform keretében lesz a 
leghelyesebben megoldható.

!
vastattak a múlt szemle óta kelt katonai rende­
letek. Ezután

any-
nem akarván neveket felső tisztek átadták jelentkezési ivei­

ket, végül pedig meghallgatták 
esetére való magatartásukra vonatkozó irasitá- 
sokat. A szemle ezzel véget ért.

mozgósítás

— Pénzhamisító banda. Verseczről írják 
lapunknak: Ismét nagy tömegben gyártják Ver­

és környékén a hamis pénzeket, d«czára 
annak, hogy a esendő rség éber figyelmet fordít 
a hamisítókra és a budapesti kir. törvényszék az 
utolsó években több verseczi pénzhamisítót bün­
tetett meg súlyosan. A verseczi rendőrség néhány 
nap e:ott neszét vette annak, hogy a hírhedt és 
pénzhamisítás miatt többször büntetve volt Niko 
l'ijevics Jócza ügynökei által újra „dolgozik*. 
Tegnap aztán uiztos támpontokat nyert erre nézve, 
mert éppen akkor toppant be egy* rendőr őrjárat 
.Sfikolajevics házába, mi^or ez Rascha Vaszilie 
nagyíoráki takácsnak és Jankó vita József lippai 
iorbélynak eladott egy-egy hamis koronagyár- 
tásra szolgáló modellt és öt öt nagy ólomtáblát. 
Az atyafiak már le is fizették a 200—200 frt 
vételárt és éppen a vasúti állomásra aitartak 
sietni, hogy elutazzanak. Nikolajevics pinczéjéb 
a rendőrség egész műhelyt talált, melyben hasonló 
modelleket gyártanak. A rendőrség letartóztatta 
az egész bandát és lefoglalta

— Sakkverseny, A Nagybecskereki Sak- 
kör, mely immár 45 tagot számlál, 
említettük, f. évi november hóban őszi sakkver­
senyt rendez, A verseny f. évi november hó 
18-án, vasárnap kezdődik és annak 
vaiamint a játékszabályok a kör helyiségében 
állandóan ki vannak függesztve és ott bármikor 
a résztvevők által betekinthetek. Résztvehetnek

seczen

C S O V

fenforgó kérdés is

nagy hatást felette sikerült ala­
kításával és szerepéhez illő, karakterisztikus já­
tékával. Osztozik vele az elért sikerben Ko- 

papucshöst mutatta be pompás 
alakításban. Bájos Nellike volt Euch 
nuska k. a., ki ügyes játékával és kedves jelen­
ségével mindjárt megnyerte a közönség tetszé­
sét, Nagyon tetszett Fock E'la k. a. a Kati 
szerepében. Drágossy Richárd Ödön kéje olyan 
alakítás volt, a mely oly kis gyermektől meg­
lepetés számba megy ; bátor fellépés s élénk já­
tékával teljesen érvényre bírta juttatni szerepét.

A műsor után táncz következett, melyen a 
szép számban megjelent közönség jó hangulatban 
sokáig vett részt.

HÍREK. v ác s Imre, ki
Ni-

Tájékoztató. sn
November 12. Közigazgatási bizottsági ülés. 
November 14. A magyar olvasó-kör hangversenye. 
November 15 —18. Országos vásár. bűnjeleket.

1
mint márA gőzfürdő naponta reggeli 5 órától nyitva 

nők részére kedden és pénteken délután.
ven,

— Ormós Zsigmond megörült.
varrói vesszük a megdöbbentő hirt, hogy Ormós 
Zsigmond, Temesmegye volt főispánja, a főrendi 
ház tagja és jeles tudós

Temes-— Államsegély. A vallás és közoktatás 
ügyi m. kir. miniszter a szerb-párdányi g. k. 
szerb egyházközségnek 100 frtnyi államsegélyt 
engedélyezett.

szabályai

megőrült. A nyolcz- 
vanegy esztendős aggastyánt hosszabb idő óta 
idegbaj gyötörte, amely tegnap üldözési mániává 
fajult. Ápolói éberségét kijátsztva, kiszökött az 
utczára, a honnan csak nagy íigygyel-bajjal le­
hetett ágyába visszahozni. A beteg csak öcscsét, 
a volt aradmegyei alispánt tűri meg maga mel­
lett. Három napja nem alszik, 
azt hiszi, meg akarják mérgezni. Környezete a 
Schwarzer féle gyógy intézetbe Budapestre 
viteti a

— Kossuth Ferencz Szegeden. Kossuth 
Ferencz november 10-én Aradról Szegedre érke­
zik és 11-ét Szegeden tölti el. Fogadására 
előkészületek történnek, különösen a függetlenségi 
és 48-as párt készül erősen, a mely ma este 
B a b ó Emil és Pol

a versenyben a nagy becskereki sakkor tagjai 
1 frt részvételi dij lefizetése mellett, minek ér­
teimében a sakkor 4 drb aláírási ivei boosájtolt 
ki. A versenyre 6 dij lesz kitűzve, melyek kü- 
lömböző tárgyakból állanak és melyeken kívül 
az első és második dij nyertese a sakkor részé­
ről még kitüntetési okmányt is nyer.

— A perjámosi disz század. Perjá 
községe, mint értesülünk, elhatározta, hogy más 
helységek példájára polgári őrséget létesít azzal 
a czéilal, hegy egyházi ünnepélyeken kivonulja- 

,,,, A ni r -> na,k ®s soítüzet adjanak. A perjámosiak büszke
f , í r kyZé<8'. G 0 8 z m ^.n n Adám Zichy- önérzete azonban túlszárnyalja a többit, az ő
a 1 tamtó í hu 1 ón tartotta eljegyzései Uj-Ara- diszgárdájuk nem jár gyalog, de lóháton Lovag 

dón Steinbruckner Jozefia kisasseonynyal, disz-századot alkottak a millennium alkalmára 
ötéinbruckner í-er ncz igazgató tanító kedves hatvan tagból, Öt tiszt, két főtiszt 
leányával. rancsnok vezetése alatt.

nagy

Jenő pártelnökökc z n e r
elnöklete alatt értekezletet tart.

— Helyettesítés. A vármegye főispánja a 
lemondás folytán megüresedett esenei járási or­
vosi állásra Dr, Kassovicz Henrik budapesti 
Szent István kórházi alorvost és minősített tiszti 
orvost nevezte ki.

nem eszik, mart

mos

boldogtalan öreg urat, akinek tragikus 
esete egész Délmagyarországon mély részvétet keit.

— Műkedvelői előadás. Nagyszent 
Miklósról írják, hogy ott múlt hó 27-én 
tóttá meg az orsz. vörös kereszt egylet odavaló 
fiókja élőképekkel és tánczmulatsággal egybe

tár­

ás egy főpa

még a vásáron sem kapni minden theabódéban* i h°aszat kószált Tarasz a faluban s még mindig 
— A vásárról jő? kérdezte Tarasz. ingadozott.

Igen. Csak tegnap fejezhettem be az ^agy bűn, mondotta. De csak egyszer
üzleteket és számadásokat. követem el; azután ismét jó ember leszek, Végre

— Jó üzletet csinált ? elhatározta magát s haza sietett.
Ezalatt a kereskedő nyugtalanul hánykoló­

dott az ágyban a nem tudott aludni. Az öreg 
asszony köhögött.

Egyszerre irtózatosan fölorditott. A keres­
kedő fölébredt s kérdezte:

— Mi történt?
Nem kapott választ. Ekkor gyorsan meg 

gyújtotta a mécset s látta a polátán az öreg 
asszonyt szétzúzott fejjel: előtte Tavasz térdei 
kezét a hátán összekulcsolva, kimeredt szemek­
kel, száját föl látva. Egyetlen egy tagja sem 
mozdult. Akár csak kővé vált volna. Borzasztó 
volt rája nézni.

— Miért tagadjam; kitűnő üzletet. Azaz, 
hogy jobb nem is lehetett volna. Hiszen latod, 
mondotta a tárczára mutatva, hogyan 
bélelve.

van meg
— Hallja anyóka !
— Mi baj uram?

Maga derekasan befütött.
— Akarja az én helyemet? Itt nincs oly 

meleg. Az én koromban a hőség nem bántja az 
embert.

— Talán ezer rubel . . . ?
Mit csak ezer rubel ? Azért a kis ujja­

mat se mozgatnám meg. Gondolj többet . , 
De mi baiod van ? 
fejed ?

A kereskedő kiiohant 
a házak ablakán a összecsőditette 
Mikor

az utczára, zörgetett 
a falu népét,

sokaság belépett a szobába, Tarasz még 
mindig némán és mozdulatlanul térdelt a poláta 
előtt. A parasztok megkötözték és elvitték a 
börtönbe.

vagy ? Talán fáj

— Igen a fejem fáj.
Igyál valamit ... de már eleget fe 

esegtünk. Az utasnak nyugodnia is kell . . . 
Hol alszol ?

— Nem bánom, válaszolt a kereskedő, 
mialatt kezébe vette bundáját és tározáját s az 
anyóka ágyához ment, aki fölkelt és a polátára 
fölment. Kis ideig mindkettő még hánykolódott, 
azután elaludtak.

Éjfélkor

Három nappal később hazajött Tarasz félé­
ig8 a gyermekekkel. Be akart menni a házába, 
de a kapu be volt zárva, az ablíktábla becsukva, 

ogész házban egyetlen egy lélek sem volt. 
Elszaladt a szomszédasszonyhoz, de ez keresztet 
vet magára s elfordul tőle. A mellette elmenő 
emberek összesúgnak s úgy néznek rája, mintha 
sohasem látták volna. Ekkor elmegy a paphoz.

— Mondja meg atyuskám, mi történt, ami^ 
oda voltam?

S a lelkész elmondja neki az egész esetet.
Alenj leányom a templomba s imád­

kozzál.
S a szerencsétlen sí 

megtörtén a földre esi 
Nem bűnös férjét siratta, _ _
Hiszen már tisztában volt, hogy férjét követni 
fogja a száműzetésbe. Hanem árva gyermekeiért 
zokogott, akik örök megvetésben fognak élni 
Hiszen atyjuí gyilkos volt.

— A szénapadláson, válaszolt Tarasz.
— És anyád?
— A.z éléskamrában.
— Én is ott alhatnám a 

meleg hely.
— A hogyan neked tetszik.
A vendég erre jó éjt kívánt, fölmászott a 

a tárczát és prémes bundáját a feje 
a;á tette s lefeküdt. Tarasz anyja el rakta az 
edényt s szintén lefeküdt.

csikorgóit a kapu. Tarass lépett 
he ; egész teste remegett. A pitvarban megál­
lót! s egy sarokban keresett valamit. Végre meg­
találta, Balta volt. Tarasz megállóit. Eszébe ju 
tott a felesége és gyermekei . . . Hogyan nóz- 
net majd szemükbe ? . . . Szégyelta magát s 
vissza akart fordulni. Ekkor ismét előre tett 
egy lépést. Fölnyitotta a szoba ajtaját. Szédület 
fogta ei. Fölemelte a baltát s két kezével lesúj­
tott vele. Hallotta, hogy a balta csapása alatt 
valami hörgőit és nyöszörgött.. majd elnémult. 
A balta valami puha testen ment karé. síül 
után a fában megakadt. Egy forró vérsugár 
arczába szökött. De Tarasz

az

I függágyon- Jó

I

Tarasz kiment az udvarba 
körültántorgott. Éjjel volt. 
ragyogtak ; a falu csendes volt,

- Éjjel

mint egy ittas, 
A csillagok vígan

elé megy, 
okog.

az-
és

mondotta magában. Senki 
sem látta. Mulathatok majd a barátaimmal, a 
feleségemet aranyban, selyemben járatom, a 
gyermekek köznapokon is piros csizmában jár­
hatnak, anyámnak bársony bundát veszek, én 
magam pedig ur leszek . . . Ur! . . . Két óra

azvan
, nem törődött vele.

Kereste a pénzes tárczát . . . kereste 
reste . . . Különös csodálatos dolog! 
zében nem a posztóból készült kaftánt, sem a 
bundát nem érezte, hanem valami pamutból szőtt 
vékony szövetet. Mi lehet ez . . .

nem
. ke
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1894. november 6.
i sresíai.

A pancsovai lutnzók. Egy eddig is amelynek tapsaiban F 
pancsovai un ember (ki esetleg agg különösen a zenekarnak 
lehet) megrakta a 13 , 18. és 68. szá- késése alkalmával 

mókát 20 krajczárraí és megtörtént vele az, a £18meré3> V i h 
raikas Menyhérttel, t. i. kihúzták a számait, toztak^’ 

kiiiömbséggel, hogy a lutri király egy 
félmillió forintot kapott, mig a pancsovai nye­
rőnek 960 pengővel kellett beérnie. Egy Singer 
nevű pancsovai raktáros szintén kedvet kapott 
a lut-izásra és kihúzván számait, 240 frtot 
pott. Ez^utóbbi merész férfiú 18., 38., Ő0. 
mokra tett 
készülnek ellene

&
meretlen 
szűz is

Qrenczyn kívül, akit 
- eSy kupió elől való el- 

tannsitott lélek jelenlétéért illet 
Q , 7. Fejes L
o z e b e n y és M o l n

az orosz nagykövetség és konzulátus tag- 
hüsege esküd ek Miklós czárnak.]ai

a r i i, K ö v i n é, 
r Vilma osz-mi A nép mozog.

Budapest, nov. 6. (A „Torontál“ ere- 
távirata.) Pétervárról jelentik : Hiába de- 

mentálják a lapok, a nép meg van róla győ­
ződve, hogy III. Sándor is a nihilisták áldozata 

ugJ Pétervárott mint Moszkvában folyton 
zavarog. A rendőrség 
tézkedóseket megtette.

i
'mAzzal a K.

deti 1
i S

áIrodalom ós művészet. -1
lett ska

* A „Vasárnapi Újság“ 
száma 22 képpel s 

meg:
november 4-iki 

r a következő tartalommal je- 
„Kossuth Lajos két kiadatlan

ÄSÄ'Ä'ssrati: ., *
tett es Kossuth mellszobrának rajzával, melyet Budapest, nov. 6. (A „Torontál“

£T,fc) ",”Ha eredeti távirata') Hu8ztró1 telegrafálják: 
2. Kossuth sírja, iry Gyula raj ai^Klap “"iá- ^ hatóság a járványos betegségben el- 

- rTB0^7 Csukássy ózse Henneb rg síremlékei, haltak számára külön temetőt rendelt.
£íS«kí) éS- ^Költemé yekT^Ileten ^elött^'pa'- 7^. M hal°“*“' A ^

lágyi Lajostól; „Az áruló sírja.“ Paraskhos Ak Cetien izgatók által felbujtott néptömeg 
t.iles költeménye, uj-göroghö! fordította Hegedűs megtámadta a halottas menetet, elkergette

SÍrá8dkat é8 « borsát a régi temetőbe vitte. 
j6.1?01*“ Történelmi adatok, irta Grubov A. Orosz Ekkorra » csendőrség is megjelent és a
ors.igábór“aN,SpI6TörelékekéPÍrktaaRemln i F? tÖmeSt81 visszakövetelte

rencz. cs. és kir. sorhajó zászlós. — „A névtelen Por8(^* A tömeg vonakodott. A csendőrök 
• /m6«' T~ r A duda.“ nIII. Sándor czár és utóda.“ e I & 8 2 ö r a levegőbe tüzeltek. hoefV
' Gy0rgy”róOnörök8s IlFsTndor sok»^got visszavonulásra bir-

czar elete folyása.“ (10 képpel: III.Sándor czár M*“’ a tömeg kődobálással felelt,
aSbí,ká'rr V8end8rök közibük lőttek. Négy meg-

utolsó apjai.“ - „A „Nemzeti Szalon” meg ha,t’ hanan súlyosan megseb
nyitása. - Irodalom és művészet, Közintézetek 8 Ü 11 e k.
és egyletek, Sakkjáték, Képtaiány, Egyveleg stb. ==
rendes rovatok. A „Vasárnapi Újság“ előfizetési
ara negyedévre 2 frt, Politikai Újdonságok“-
kai együtt 3 frt. Megr n elhető a Franklin-Tár

2u-at !adóhivatalában (Budapest, egyetem utcza A m. kir. államvasutak igazgatóságától vett
a’letrnln AhhDltt-megreiide h8tÖ a 'KéPe8 Néplap“ értesülés szerint f. évi október hó 20-átói kezdve
évre cík , fTÍn ia magJar D P 8zámára> fél" a torontáli h. é. vasutak vonalain közlekedő, Nagy- 
evre csak 1 frt 20 kr. Becskerekről 1 óra 34 peczkor éjjel induló, Ver-

A „Magyar Nyelvőr“ a „Magyar Mese- és 8eczre 5 óra 1° perczkor reggel érkező és a 
Mondavilágáról Benedek Elek öt kötetre terve Ver8eczröl 7 óra 10 perczkor este induló Nagy- 
zett mesekönyvének első kötetéről rendkívül nagy Bec*kerekra 10 óra 46 perczkor éjjel érkező to- 
ehsmeréssei nyilatkozik, a „Magyar Nyelvőr“ V.ábbá a Nagy Becskerekről 10 óra 4 perczkor 
októberi fuz ite. Örömmel üdvözli Benedeket nagy é6el mduló, Pancsovára 1 óra 10 perczkor éjjel 
szerű tervéért, még inkább annak mar részben érkezö ós a Pancsováról 2 óra 35 perczkor éjjel 
való megvalósításáért. „Benedek könyve — irja|in<^u^ Nagy Bee kerekre 5 óra 40 perczkor 
a nyelvőr — igazi jóizü, tősgyökeres magyarság- regge* órkező éjj ii személy-vonatok forgalmon 
gal van megírva, s ha, amint hisszük és remél- kivüi helyeztetnek. Budapest, 1894. 
juk, e könyv mindenüvé elterjedt, különösen ha 15‘ Az 
az ifjúság kezébe kerül, ebből igen nagy 1 tatik*
haszna lesz nyelvünknek. Talán ezen a réven I Magy. kir. államvasutak igazgatósása 

egúazre. Mik., E^Ä“ .í*^^ ^ "ÄTlÄ £

... »jtÄ ä
* C“‘oro4i,*n •”» kocáit, a mely alatt nyaka- ffl-utUl több oldalra terjedő „6ki®c.et érdekes díj,élei fiíéV«“»?« t)

szegtitteu ott találták Kováé, Mitrut meghalva, “fejezéeeket közöl Benedek könyvéből. A „Ma Btiape.t, 1894 október 28 án™ A ml" v"?
A szerencsétlensége,, mert a gy.lkossagnai gya- , g," “ M"nda,ilág- gyorsan halad előre, államvasutak igasga ósága egys,eL"d8a többi

...... h.« .. s, jitiír t r.-a eshar4 u 1 ~
Kovács az ej sötétjében feldőlt szekérről lezuhant | van a 17. füzet is, mely szebbnél szebb meséket ' V áll ,

Idény újdonságok női konfek- i í? mondákat tartalmaz, pompás illusztrácziókkal. A magy Yir álkmvam?íU‘tak' - , - ,
m.: felöltök kiváló finom kiállítás Egy füzet ára 25 kr. Az* első füzetből számítva Ltesitóse slerií t Í h 

és nagy valasztéKban, sapkák, gallérok, körkö- még mindig előlehet fizetni 2 frt 50 krral 10 vasúton fekv^Ldó“ 
pen^eK, undák, ieanyköpenyek és kabátok, füzetenként, a kiadó Atheneumnál és minden delemügyi m k”ir miniszter nr K 
seiyem. es szovetzubbonyok, szőrme garnitúrák könyvkereskedőnél. 1 gJ kir' miD18zter “r o
sapkák, karmantyúk és gallérok, valamennyi 
gazdag választékban; kész úri-, fiú- és gyermek- 
ruháit, mindmegannyi solid készítmény u. m.: 
úri felöltők, menesikuff, téli kabát, guba, bunda, 
lábzsák, saionruhák, vadás - és korcsolya-, gaa 
dasági- és üzletisaccok, na rágok és mellények 
livrek és egyenruhák, gyermekruhákban, mén-
::«-1árgybk mt’ték8 utn if £Ä, tfy V f„zi,, mSMBIS UB FELESÉGE.

czélból nagy szövetkészlet áll rendelkezésre Budapest, nov. 6. (A „Torontál" ” «W. aS&S«?
L terem szükbégletemek beszerzésere ajánljuk a | eredeti távirata) Jói értesült forrásból je- Személyek:
nagyérdemű közönségnek a „Kovács Gedeon“ leilthetem, hogy a kÖzjOűl alapon álló Dár-
fcÄ,Tb‘ tok egyeslilése^esak Jvid ÄÄ

úgy mar a napokban várják azEötvös-frak- 
==—-----------------------—czió belépését az anyapártba.

szá-
s most alkalmasint számos oldalról 

a pumpok. Demcjue a pancso- 
vaiakra mostanában erősen mosolyog Fortuna ő 
nagysága !

legmesszebb menő in-a
lent

kép

t
ii

'
3^

t utasok figyelmébe. A
igazgatósága több iz en 

hogy emberei nagyon röviden bán ak 
i vissz

i&mvasutak

6el a . Ha ■ lé ;
melyik

van figyelembe sem ves»ik, s az ott felejtett hol­
mit hamarosan elárverezhetik. Az igazgatóság 
most szigorúan utasította hivatalnokait, hogy a 
taigyak tulajdonosait maguk is kutassák, s csak 
a KOt rvereztessék el a holmikat, ha a kutatás- 
nak nmes eredménye. A reklamácziókra okvet­
lenül válaszolniok kell.

Öngyilkos jegTZŐ. Temesvárról
F aulhaber Adolf i

a

i
2a ko-

11
- «ijelentik : 1teíekbirósági jegyző délben revolvert bzege- 

üett halántékának és egy jól ezélzott lövéssel 
kioltotta életét. Faulhaber 56 éves

ma

ii
volt s a het­

venes évek óta szolgált a városnál. Eiőbb mint 
adóhivatali tiszt, később mint majoroki, majd 
mmt józsefvárosi teíekbirósági jegyző. Példány- 
képe volt a katonai pontosságú, 
értelmes tisztviselőnek

ii
e-

mbeciületes és 
a a ma-

VASUT-ÜGYEK.
a ha jobban bírj

gyár nyelvet — bárha most is kizárólag ma­
gyarul dolgozott — bizonyára magasabb hiva­
talba léptették volna elő.

Magy. kir. államvasutak.

M
- A nyakát szegte. Kovács Mitm 

sz er b-csa n ádi lakos október hó 31-én 
kocsi káposztát vitt

'.=s
egy

egy társával Nagy-T 
mi ara, a hol azt el is adták. Ezen való örö­
mükben többet hajtottak fel a jóból, a még 
Nyerőn is betértek valami rokonhoz, 
szintén késő

ére­

ti hol
estig boroztak. Kovács Mitru I

4
társa az éjszaka beálltával nem akart haza in­
dulni Csaná dra október

igazgatóság. (Utánnyomat nem díjaz­ott maradt Nyerőn, de 
Kovács Mitru három lovával nekiindult 
szakának. Másnap reggel társa látott ugyan va­
lamit az ut mellett levő Arankacsatornában, de 
nem helyezett nagy súlyt 
hazaért Csanádra, kérdezték tőle,
Kovács Mirut. Ekkor mentek

I 1
maz éj-

■'

az
y
lé'
1
1

mi— x —
cziókban, u.

neve, kereske-

rendeletéből, Somodor-Aszalóra változtattott.“ Bu­
dapest, 1894. szeptember 25. Az igazgatóság 

= |(Utánnyomat nem dijaztatik.)

■. M

1? Nagybeeskereki városi színház. ■15 *\- \
I- .6 KAS A) $4*I ISi fej 

;:

Bérlet szünet. Idény-előadás 19.í i
Kedden, 1894. november 6-án:

1
Fordi-

mSp
Mongodin — — _ _ _ _
Rosalie, neje — — _ _ _ _
Lucieune, Rosalie nnokahuga — _
Monteplat Clorinda — _ _ _
Fougerolles Robert, festő — — _
Raboteu Savinuien, egyleti titkár — 
Berneret — — _ _

Ferenczy F.
Köviné Julia 
Kápolnai Irén 
Holéczy Ilona 
Könyves Jenő 
Szebenyi A.
Kövi Ede 
Dell! Henrik 
Lángh Jenő 
Kiss J.
Hernády J.
Kádas M. 
Foltytényi R.
Berkes Étel

asszony — — L Barcsi Vilma
Történik: Alenconban az l-ső és 3-ik felvonás Mongodin- 

nál. A 2-ik Fougerolles fetső termében.
Kezdete fél 8 órakor.

Holnap szerdán színre kerül:
testőr.“

B! j
a

I
ii p

Francios, Mongodin inasa _
Kerületi prefect — 
Csendőrkapitány —
Városi tanácsos —
Dala Bute Moeneaux 
Lévadé asszony —
Pelussin asszony — 
Chamberloche

Színház.
Özvegy kisasszony. Valamennyire megfo- 

gya űzött zóna publikum hallgatta meg tegnap 
u gyérig gy Dg6 darabját, amelyet csak a 

ezme. zszeiző ügyességére valló helyzetkomikum 
tesz nemiképen élvezhetővé. A hangú at hűvös 
s gere Je vmző, hogy F e r e n c z y, akit a kö 
zonseg rövid idő alatt tujzásai daczára 
ePPen tiZfirt megkedvelt, kupiéiból 
u. .idi.tott el. A többi, köztük bizonyára sok 
impromtu, enne rekedt, mert a gyéren 
anrzo táp-, nem igen biztatott az ismétlésre, 
la a kupiékra nem is jártak kedvező idők, 

darabon azért elég jól mulatott

Groinon v. b. t. u
Budapest, nov. 6. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) A „Fester Lloyd“ híre 
valóságon alapul: Gromon Dezső honvé­
delmi államtitkár v. b. t. tanácsossá való 
kinevezteíése befejezett tény. A kinevezést 
p hivatalos lap még e héten fogja közölni.

asszony —

vagy 
csak kettőt

„A háromAz aj czár.
Budapest, nov. 6. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Mint Pétervárról jelentik, 
közönség, tegnap délelőtt te deum volt, mely után

u
.

Felelős szerkesztő: Dr BráJJer Lajos.a W8
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519. sz, b. v. 1894. Fel hivatnak mindazok a kik ezen ál-!(793 — 1.1) Módoson, 1894. évi október hó 18 án 
iásokat elnyerni óhajtják, hogy a következő; a kir. járásbiróság mint telekönyvi hatósár 
okmányokkal felszerelt 50 kros bélyeggel: Dr« Hodossv*
ellátott kérvényeiket alóHrott községi jegy-j k;r jb>ó. °
zőnél f. évi november hó végéig benyújtsák.

a) hogy magyar állampolgár és hogy 
h) védkötelezettségének megfelelt, c) ke­
resztlevél, d) erkölcsi vagyoni bizonylat, e) 
orvosi bizonylat, — ezenkívül igazolni tar­
tozik, hogy írni s olvasni tud, s az itt 
dívó nyelveken kívül a magyar nyelvet 
is tudja valamiként, f) az örvezetőtőí meg- 
kivántatik, hogy a magyar nyelvet szó és 
Írásban teljesen bírja és hogy 
írásbeli teendőket önállóan végezni képes.

ÁfV ési hirdetmény.
végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. ez. 102. § a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a török becsei tekin­
tetes kír. járásbiróság 1478. polg, 1894. sz. 
végzése által a n.-becskereki takarék és 
előleg egylet mint részvénytársaság vég­
rehajtó javára Boberity Gyurka s áladén 
aracsi lakosok ellen 700 fit tőke, ennek 
1893. év deczembsr hó 6. napjától számí­
tandó 6% kamatai s eddig összesen 49 frt 
64 kr perköltség erejéig elrendelt kielé 

végrehajtás alkalmival biróilsg

er
Aluiirt kikü'dört

1006!. szám tkvi 1894. (803-1.1)

•írverési hirdetmény.

A módosi kir. járásbiróság mint tkvi 
hatóság közhírré teszi, hogy dr. Végh 
Lajos végrehajtatnak Tóth István végre­
hajtást fszenvedett elleni 50 frt tőke ezek­
nek 1893. évi 
ssámitandó 6 
eddigi, úgy 6 frt 40 kr jelenleg megálla­
pított árverés kérési költség iránti végre­
hajtási ügyében a módosi kir. jbiróság terü­
letéhez tartozó ó-telekí 9 sz. teljkvben A I. 
10—15 sor és 227—228/a 254/a 328/a 
409/a/l, 461/& és 520/a hrszám a. s 4 hold 
800 □ öl területű szántóra 589 frt kikiál­
tási árban az árverést elrendeli s annak 
foganatosítására 1895. évi január hó Il ik 
napjának d. e. 10 óráját Ó Telek község
hivatalos helyiségében az alábbi feltételek 
mellett kitűzi.

junius hó 12 ik napjától 
kamatai, 11 frt 15 kr

előirtazgiresi
lefoglalt és 464 frtra becsült lovak, kocsik, 
birka, sertés és egyebekből álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eíadatnak.

Mely árverésnek a 5022. po’g, 1894.
sz. kiküldést rendelő végzés folytán a hely- honvédségnél kiszolgált egyének, 
színén, vagyis Aracson a községházánál Keit Torlaszon, 1894. évi október 
leendő eszközlésére 1894. évi íiöVembsr hó 
3~ik napjaitak d. u. 2 órája hatáíidőül Ivánovits
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók jegyző. ’ 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 
1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a 
legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

0
/o

Előnyben részesülnek az 1873. évi II. 
t.-cz. által kedvezményezett altisztek és 
állami rendőrök, valamint hadsereg és

hó 1-én.

Mirköv,
biró.

9832 sz, tkvi 1894. (802 1.1)

1. Kikiáltási ár a fentebb kitett 
becsár a melyen alól is az árverésre kitűzött 
ingatlan ela'd&tni fog.

2. Árverezni kívánók tartoznak a 
becsár 10°/o vagyis 58 frt 90 kr az árve­
rés megkezdése előtt készpénzben
1881 60.

Árverési hirdetmésiy.Kelt Töiök Becsén 1894. évi okóber 
hó 20. napján. A módosi kir. járásbiróság mint tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy KremSSf Ja- 
nus végre haj ónak Mikity GyÓka végrehaj­
tást szenvedett elleni 336 frí és 336 frt 
tőke, ezeknek 1894. évi ápril hó 6 ik nap­
jától számítandó 6°/0 kamatai, ‘/8 százalék 
váltódj és 73 frt 11 kr eddigi, úgy 15 frt 
36 kr jelenleg megállapított árverés kérési 
költség iránti végrehajtási czélból a módosi 
kir. járásbiróság területéhez tartozó s a 
sserb párdányi 185. sz íljkvbenA. I. 1018. 
szám a, 311—312/b krazámu ház 3 911/2 
□ öl területű udvar és kerttel valamint 
ugyanazon tlkvben 883/b, 950/a, 1398/b.
1440/a, 1760/a, 1921/b, 2044/a és 2192/a 
hrszám a. és 50 hold 200 □ öl területű 
szántó 1173 frt kikiáltási árban

Hitük oviié István, 
kir. bir. végrehajtó. vagy

. ez. 2. §. megjelölt árfolyam- 
88 évi november hó -ón 

a. kelt igazságügyi r- ndelet 8. 
§. óvadékképesnek nyilvánított értékpapír­
ban kiküldött kezeihez letenni, avagy 
1881. 60 t. ez. 170. §-a bánatpénz eiőleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­
mervényt átszolgáltatni.

Módoson, 1^94. október 18-án a kir. 
járásbiróság mmí telekkönyvi hatóság.

Dr. ISodossy
kir. jbiró.

bán s 
3333 sz.

az829. szám b. v. 1894. (794-1.1)

Árverési hírdeíméuy.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a török-becsei kir. 
járásbiróság 3360. polg. 1889. számú vég­
zése által a Szepesi XVI városi taka­
rékpénztár mint végrehajtató javára Bobő- 
rity Milán aracsi lakos ellen 700 frt tőke, 
ennek 1887. év november hó 21. nap­
jától számítandó 8°/0 kamatai e eddig 
összesen 41 frt 12 kr. perköltség erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmá­
val biróilag lefoglalt és 1055 írtra becsült 
4 lő, 2 tehén és 80 birkából álló ingósá­
gok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 4431. polg. 1894. 
sz. kiküldést rendelő végzése folytán a 
helyszínén, vagyis Aracson a községházánál 
leendő eszközlésére 1894. évi november hó 
21. napjának délelőtti II órája határidőül ki- 
tűzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen­
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen, 
1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében 
legtöbbet ígérőnek becaáron alul is eladatni 
fognak.

végül a$
ugyanazon tlkvben A f. 2. sorsz. 2628/a. 
hrsz. a. 200 Dől területű szőllőre 22 frt 
kikiáltási árban az árverést elrendeli s 
annak foganatosítására 1895. évi január 
hó II. napjának d. a. 10 óráját Szerb- 
Párdány község hivatalos helyiségében az 
alábbi feltételek mellett kitűzi.

A néhai Heufeid Samu-íéle 
házban két iakas három iiietőieg 
négy szobából és megfelelő msl- 

. . z lékhelyiségekkel azonnal kiadó.
a melyen alól is az árverésre kitűzött in- -“-Öt;0l8DDlt 0 Itip KlBUÓÍllVíit&lár

bán megtudhatni.gatlan eladatni fog.
2. Árverezni kívánók tartoznak a becsár 

10% vagyis 117 frt 30 kr; illetve 2 frt 
20 krt az árverés megkezdése előtt kész­
pénzben vagy az 1881:60. t.-cz. 42 §. 
megjelölt árfolyammal és az 1881. évi no­
vember hó l én 3333. sz, a. kelt. Igazság- 
ügyminiezíeri rendelet 8. §. óvadékképes­
nek nyilvánított értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy 1881:60 t.-cz. 170. 
§. a bánatpénz elöleges elhelyezéséről kiál­
lított szabályszerű elismervényt átszol­
gáltatni.

(801-12.1)

ÄIÄüBIÄSiilSEE

irdetések
az

Kelt Török-Becsén, 1894. október hó 
napján.16.

Rankoviís István,
kir. bir. végrehajtó. felvétetek

2472. szám. e l»i* kiadóhivatalában. 
K3ÖQQQOC XX3GQQGGGGÍ »GGÖGGGGCXXXXXXXX»

(632- 3,3)
Pályázati hirdetmény.

XTorontálvármegye tk. lörvb. bizottsága 
a községi képv. test. által 27 kgy. tx. 1892. 
számú határozattal elfogadott „községi rend­
őrségire vonatkozó szabályrendeletét 1049. 
kgy- 27339/1894. számú b. határozatával 
jóváhagyta; mindezeknél fogva az alábbi 
állomások pályázat utján betöltetnek, és 
pedig :1) egy rendőr őrvezetői, 2) két lovas 
rendőri és 3) 14 gyalog

A rendőr őrvezető évi fizetése kész­
pénzben 400 frt, lóáltalányban 200, frt össze­
sen 600 írt, és két rendbeli ruházat.

A lovas rendőr évi fizetése 288 frt, 
Idáltatányban 100 frt, összesen 388 frt és 
két rendbeli ruházat.

A gyalog rendőrök évi fizetése 288 
frt és két rendbeli ruházat.

A fegyvereket stb. a

Telefon 35. szám. Telefon 35. szám.

ZEaZ-u-rlö-rzd-er Iraxe
Nagy-Becskarek, Korona utcza 585. szám, a gőzmalommal szemben.

I .íOí£:Jo JbL> minősiégü

fi%

x
rendőri állás :

X Szagtalan valódi

POROSZ KŐSZÉN
szárazföld minden egyéb kőszenét felülmúljv................!?sí "«T X

XX3QQQQQ063QQ0QCXXX

Nyomatott Pleitz Fér. Pál kiadónál Nagybeeskereken.

y a wimenstei 
a 8 38

KXXXXXX

és mi
község állitj
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él Tcrsntál. 1894. november 6.
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